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SC AGENT TRADE SRL s-a infiintat in 1994 cv
capital integral romdnesc.

in anul 2000 Consilivl de Administratie al
Societdtii a hotdrdt infiinfarea unvi
departament de montaj si productie, care si-a
demarat activitatea cu montajul generatoarelor
de curent si sudurd — marca AGT.

Treptat, prin asigurarea si mentinerea unvi
nivel calitativ European in procesul de
asamblare a generatoarelor de curent si
sudurd, AGT a devenit unul dintre cei mai
importanti produciitori de grupuri electrogene
cu puteri intre 1.6 si 70 kVA si generatoare de
curent si sudurd cu intensititi intre

130 si 400 A.

n anul 2005, compania a implementat si
certificat un Sistem de Management al Calitdtii
in conformitate cu 1SO 9001.

in acest moment, AGENT TRADE asambleazd ca
OEM (Original Equipment Manufacturer) Honda,
Briggs&Stratton, Kohler, Lombardini si Rato
generatoare pentru curent si sudurd,
echipamente pentru constructii, motopompe,
echipamente agricole, accesorii pentru aparate
de suduri.

Proiectele de viitor cuprind si productia de
generatoare de curent de puteri mari pénd la
500 kVA vutilizdnd componente de un inalt nivel
calitativ.

Toate generatoarele AGT respectd normativele
europene cv privire la protectia mediulvi si
securitatea muncii. Generatoarele AGT au trecut
cu succes toate testele la care au fost supuse de
ciitre organismele de certificare.

SC AGENT TRADE SRL was established in 1994
with Romanian capital only.

In the year 2000 the Management Board of the
company decided to create an assembly and
production department which started its
activity by assembling electric and welding
gen-sets under the trade mark AGT.

By ensuring and maintaining a Evropean
quality level in the gen-set assembly process
AGT became gradually one of the main
producers of gen-sets with powers ranging
between 1.6 and 70 kVA and welding gen-sets
with currents between 130 and 400 A.

In 2005 a Quality Management System was
implemented according to 1S0 9001.

At the moment AGENT TRADE assembles as
OEM (Original Equipment Manufacturer)
Honda, Briggs&Stratton, Kohler, Lombardini
and Rato electric and welding gen-sets,
construction equipment, motor pumps,
agricultural equipment, welding accessories.

The future projects also include a production of
heavy duty gen-sets up to 500 kVA using high
quality components.

All AGT gen-sets comply to the European
standards regarding the environment
protection and labour safety. The AGT gen-sets
successfully passed all tests performed by the
certification bodies.

SC AGENT TRADE SRL wurde 1994 mit
Rumiinischem Kapital gegriindet.

Im Jahr 2000 hat der Vorstand der Firma
entschieden, eine Montage- und Produktion-
sabteilung zvu griinden, die angefangen hat
Stromerzeuger und SchweiBlstomerzeuger unter
dem Namen AGT herzustellen.

Durch die Sicherung und das Erhalten des
europiiischen Qualitiitsniveau im Verfahren der
Stromerzeugermontage ist AGT allméihlig einer
der bedeutendsten Hersteller von
Stromerzeuger mit Leistungen von 1.6 bis

70 kVA und SchweiBstromerzeuger mit

Strom zwischen 130 und 400 A geworden.

Im Jahr 2005 hat die Firma ein System fur
Qualitiitssicherung gemdB 1S0 9001
angenommen.

Zur Zeit montiert AGENT TRADE als
OEM(Original Equipment Manufacturer) Honda,
Briggs&Stratton, Kohler, Lombardini und Rato
Stromerzeuger und Schweilstromerzeuger,
Baugeriite, Motorpumpen, Landwirtschafis-
maschinen und SchweiBzubehor.

In der Zunkunft wird auch die Produktion von
Hochleistungsstromerzeuger bis 500 kVA
aufgenommen, unter Verwendung hochwertiger
Bauteile.

Alle AGT Stromerzeuger entsprechen den
europiischen Normen fiir Umweltschutz und
Arbeitssicherheit. Die AGT Stromerzeuger haben
erfolgreich alle Teste bestanden, die von den
Priifinstituten durchgefiihrt wurden.
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STANDARDILINE

L
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W peresonnss

Model / Type / Typ
GENERATOR
Tensiune/Voltage/Spannung V
Putere/Output/Leistung max kVA
Curent sudare/Welding Current/SchweiBistrom A
Ciclu de lucru/Working cycle/Arbeitszyklus %
Max.0 electrod/electrode/Elektrode mm
Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0
Frecventd/Frequncy/Frequenz Hz
Clasd protectie/Protection class/Schutzklasse
MOTOR
Model/Model /Modell
Putere/Output/Leistung max. HP

Cilindree/Displacement /Hubraum cm?

=
N )
Ay

230V Schuko 16A
230V CEE 32A
230V CEE 64A
CEE 400V 5 poli/pins/-polig 16A
CEE 400V 5 poli/pins/-polig 32A

Q
Q
Q
Q
@)

Prot. termicéi/Thermal prot./Temp.-Schutzshalter
Prot. termici3~/3~Thermal prot./3~Temp.-Schutzshalter
Prot. ulei/0il Prot./Olmangel-Abschaltautomatik
Prot. diferentiald/Earth leakeage prot. /fi-Schutzschalter
Multimetru/Multimeter/Multimeter V, Hz, h
Contor ore/Hour meter/Stundenziihler
Indicator nivel combustibil / Fuel level indicator/Tankanzeige
Presiune sonord/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A)
Dimensiuni/Dimentions/Mafle mm

Greutate/Weight/Gewicht kg

]
*

AVR

® porta

AGT 2501 HSB SE

ile, echipate cu motoare pe
® rdacire cu aer

* pornire la sfoard sau electricé

* recomandate pentru utilizare in regim profesional
¢ sistem de reglare automatd a tensiunii —AVR (optional)
* mobile, gasoline engines, 3000 rpm

* air cooled

* recoil or electric start

¢ for proffessional use

® AVR - avtomatic voltage regulator - (optional)

e mobil, Benzin-Motoren, 3000 U/M

e Luftkiihlung

¢ Seil- oder Elektrikstart

* fiir gewerbliche Verwendung

e AVR — avtomatischer Spannungsregulator( optional)

AGT 2501 HSB GP SE| AGT 3501 HSB SE | AGT 3501 HSB GP SE| AGT 4501 HSB | AGT 7201 HSB

enzind, 3000 rpm

Jewnch
/5Y

/
/syncron:

incron,/synch
230
2.2

50
1P23
HONDA
GX 160
5.5
163

KALAKLKL

O
N

600 x 400 x 450
3

o

AAXK

230 230

230 230
2.2 3.0 3.0 4.2
1 1 1 1

50 50 50 50

1P23 1P23 1P23 1P23
HONDA HONDA HONDA HONDA
GP 160 GX 200 GP 200 GX 270

5.5 6.5 6.5 9.0

163 196 196 270

3.6 3.6 3.6 5.3

i'i" i'i" i'i" i’i‘

by by by

by

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

2 2 2 2
DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN
v v v v
p8 K K X
v v v v
X K K K
v v v K
K K K v
X K b X
92 93 93 94
600 x 400 x 450 | 600 x 400 x 450 | 600 x 400 x 450 | 750 x 540 x 550
36 42 42 58
OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL
K K K v
K K K v
K K K v

sincron/synchronus/syncron

230
6.1

1
50
P23
HONDA
GX 390
13.0
389

KL AKLAKL

o
v

750 x 540 x 550
70

v
v
v

p
) benzinii / gasoline / Benzin "il' Diesel E'E:. Rezervor / Tank / Tank b la sfoard / recoil / Seil g’ pornire electricéi /electric starter/ elektrisch Starter O Prizéi / Socket / Dose @ Set rofi/Wheel kit/Raidler Kit

2

www.agt.ro




* porta

ile, echipate cu motoare pe

* curenti de sudare intre 130 si 200 A

* cadru metalic robust ce permite exploatarea in conditii dure

enzind, 3000 rpm

* recomandat pentru utilizarea in regim heavy duty
* set de roti si mdnere ce permite o mobilitate sporitd
* mobile, gasoline engines, 3000 rpm

¢ welding current between 130 and 200 A

¢ robust metallic frame
¢ for heavy duty use

¢ wheel and handle kit for increased mobility
¢ mobhil, Benzin-Motoren, 3000 U/M

¢ welding current hetween 130 and 200 A

¢ robuster, metallischer Rahmen
e fiir Schwerlast-Verwendung
¢ das Réider- und Griffe-Kit erlaubt eine erhohte Mobilitiit

AGT 7501 HSB AGT 8203 HSB AGT 8503 HSB AGT 9203 HSB WAGT 130ACHSB | WAGT 200ACHSB | WAGT 200DC HSB | WAGT 220DC HSB

sincron/synchronus/syncron | sincron/synchronus/syncron

230 230 (1~) 400 (3~)
6.4 4.0(1~) 7.0(3~)
1 1(1~) 0.3(3~)
50 50
1P23 1P23
HONDA HONDA
GX 390 GX 390
13.0 13.0
389 389
6.1 6.1
i'i" i'i"

by

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
5.0(1~) 8.0(3~)

0.8 (3~)

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
45(1~) 8.5(3~)

0.8 (3~)

1(1~) 1(1~)

50 50
1P23 1P23

HONDA HONDA

GX 390 GX 390
13.0 13.0
389 389
6.1 6.1
t'i" t'i"

by

by

sincron/synchronus/syncron
230
4.0
130AC
35%
3.25
1
50
1P23
HONDA
GX 270
9.0
270
5.3

sincron/synchronus/syncron
230
7.0
200AC  180AC
35% 60%

6.1
t'i"
by

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

sincron/synchronus/syncron
230
4.0
200DC
35%

170DC
60%

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
3.5(1~) 6.5(3~)
2000C  170DC

35% 60%
4.0

0.3 (3~)
50
1P23
HONDA
GX 390

13.0

389

6.1

ﬁ

101~)

2

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTE

2

v v
X X

v v
X X
X X

v v
X X

95 95

773 x 556 x 576 840 x 560 x 595
73 76

v X v v v v
v v X X X X
v v v v v v
X X X X X X
X X v v v v
v v X X X X
X X X X X X
95 95 94 95 95 95
767 x 550 x 570 820 x 548 x 568 765 x 548 x 568 830 x 550 x 570 820 x 548 x 568 820 x 548 x 568
78 80 70 86 87 88
v v v v v v v v
v X v X X X v v
v v v X X X X X

=
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RUGIXLILINE

¢ portabile, echipate cu motoare pe benzind, 3000 rpm

* cadrul metalic robust cu rezervor de combustibil din otel

* autonomie XL —pentru timpi de functionare de pénd la 7 ore
¢ indicator de nivel combustibil montat pe rezervor

* set de transport HW (2 ménere + roti)

¢ set de transport HH (4 mdnere)

* mobile, gasoline engines, 3000 rpm

¢ robust metallic frame, steel fuel tank

¢ XL autonomy — for operation time up to 7 hours
¢ fuel level indicator installed on the fuel tank

e transport kit HW (2 handles + wheels)

e transport kit HH ( 4 handles)

Model / Type / Typ AGT 11501 HSBE R16 AGT 12501 HSB R16 AGT 14503 HSBE R16

GENERATOR sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron
Tensiune/Voltage /Spannung V 230 230 230 (1~) 400 (3~)
Putere/Output/Leistung max kVA 11.0 12.0 8.0(1~) 13.5(3~)

Curent sudare/Welding Current/SchweiBistrom A - -
Ciclu de luecru/Working cycle/Arbeitszyklus % - > -

Max.0 electrod/electrode/Elektrode mm - S -

Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0 1 1 1(1~) 0.8(3~)
Frecventd/Frequncy/Frequenz Hz 50 50 50
Clasii protectie/Protection class/Schutzklasse 1P23 1P23 1P23
MOTOR HONDA HONDA HONDA
Model/Model/Modell GX 630 GX 690 GX630
Putere/Output/Leistung max. HP 24.6 25.6 24.6
Cilindree/Displacement/Hubraum cm? 688 688 688
- 16 16 16

X lia X X X
Ay Vod Vod Vod

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

(@) 230V Schuko 16A 1 1 1
@) 230V CEE 32A 1 1 1
@) 230V CEE 64A 1 1 )
@) CEE 230V 3 poli/pins/-polig 16A ; . .
O CEE 400V 5 poli/pins/-polig 16A - - o
@) CEE 400V 5 poli/pins/-polig 32A ; ) 1

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

Prot. termicé/Thermal prot./Temp.-Schutzshalter \/ \/ \/
Multimetru/Multimeter/Multimeter V, Hz, h \/ \/ \/
Prot. ulei/0il Prot./Olmangel-Abschaltautomatik y’/ w’/ V’/

Prot. diferentiald/Earth leakeage prot. /fi-Schutzschalter 1/ y’/ optional
Intr. magneto termic/magnetothermic switch/Motorschutzschalter v’/ '\r"/ \r"/
Contor ore/Hour meter/Stundenziihler x x x
Indicator nivel combustibil / Fuel level indicator/Tankanzeige & v v
Presiune sonorii/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A) 98 98 98

Dimensiuni/Dimentions/Mafle mm 880 x 575 x 705 880 x 575 x 705 880 x 575 x 705
Greutate/Weight/Gewicht kg 120 120 115
OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL

© v v v

f standard standard standard
AR v v v

=
“ benzind / gasoline / Benzin ‘il' Diesel E'E Rezervor / Tank / Tank b la sfoard / recoil / Seil ? pornire electricd /electric starter/ elektrisch Starter G Prizd / Socket / Dose @ Set roti/Wheel kit/Ridler Kit
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* mobil, Benzin-Motoren, 3000 U/M

¢ robuster, metallischer Ra

hmen mit Stahl-Tank

* XL Autonomie —fiir Betriehszeiten bis 7 Stunden
* Treibstoffstand-Anzeige auf dem Tank montiert
* Transport-Set HW (2 Griffe + Réider)

* Transport-Set HH ( 4 Griffe)

WAGT 200AC HSB R16
sincron/synchronus/syncron

AGT 16503 HSBE R16
sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
8.0(1~) 15.5(3~)

0.8 (3~)
50
1P23
HONDA
GX 690
25.6
688
16
g

1(1~)

LS

optional

< <

e
o

880 x 575 x 705
126

"

standard

230
7.0

200AC  180AC
35% 60%

16
X
by

2

X

DETALII / DETAILS

WAGT 220DC HSB R16
sincron/synchronus/syncron

230 (1~) 400 (3~)
35(1~) 6.5(3~)
200DC  170DC
35% 60%
4.0

0.8 (3~)
50
1P23
HONDA
GX 390
13.0

389

16

ﬁ.

1(1~)

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

WAGT 300DC HSBE R16
sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
4.0(1~) 10.0(3~)
250DC
60%
6.0
1(1~) 0.8(3~)
50
1P23
HONDA
GX 690
25.6
688
16
S

/ EIGENSCHAFTEN
v v v
v v X
v v v
X X X
X X X
X X v
v v’ v
95 95 98
820 x 540 x 560 820 x 540 x 560 880 x 575 x 705
88 89 139
OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL

v v v
X v’ standard
X X X

-
N
"‘ benzind / gasoline / Benzin ‘i Diesel qu. Rezervor / Tank / Tank b la sfoard / recoil / Seil ? pornire electricd /electric starter/ elektrisch Starter O Prizé / Socket / Dose @ Set roti/Wheel kit/Reidler Kit
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R26IXXIILINE!

GENERATOR
Tensiune/Voltage/Spannung V
Putere/Output/Leistung max kVA
Curent sudare/Welding Current/Schweiistrom A
Ciclu de lucru/Working cycle/Arbeitszyklus %
Max.0 electrod/electrode/Elektrode mm
Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0
Frecventd/Frequncy/Frequenz Hz
Clasd protectie/Protection class/Schutzklasse
MOTOR
Model/Model /Modell
Putere/Output/Leistung max. HP

Cilindree/Displacement/Hubraum cm?

=
N )
2y

¢ mobhile, gasoline engines, 3000 rpm
* very low tone muffler

* XXL autonomy for operation time up to 14 hours
e transport kits for increased mobility

sincron/sy ,/syncron
230 230 230
3.0 3.0 4.2
1 1 1
50 50 50
1P23 1P23 1P23
HONDA HONDA HONDA
GP 200 GX 200 GX 270
6.5 6.5 9.0
196 196 270
16 16 26
i'i" a’i‘ i'i“

by

PANOU DE COMANDA / CONTROL PA

by

e portabile, echipate cu motoare pe benzind, 3000 rpm
* tohi cu nivel foarte redus de zgomot
e autonomie XXL ce permite timpi de utilizare de pand la 14 h
e seturi de transport ce permit o mobilitate sporitd

Model / Type / Typ AGT 3501 HSB SE R16 GP |AGT 3501 HSB SE R16| AGT 4501 HSBR26 | AGT 7201 HSB R26 | AGT 7501 HSB R26

NEL / SCHALTTAF

sincron/synch /syncron |si /synchronus/syncron
230 230
6.1 6.4
1 1
50 50
1P23 1P23
HONDA HONDA
GX 390 GX 390
13.0 13.0
389 389
26 26

230V Schuko 16A
230V CEE 32A

230V CEE 64A
CEE 400V 5 poli/pins/-polig 16A
CEE 400V 5 poli/pins/-polig 32A

Q
Q
Q
@)
@)

Prot. termicii/Thermal prot./Temp.-Schutzshalter
Prot. termicti3~/3~Thermal prot./3~Temp.-Schutzshalter
Prot. ulei/Oil Prot./Olmangel-Abschaltavtomatik
Prot. diferentiald/Earth leakeage prot. /fi-Schutzschalter
Multimetru/Multimeter/Multimeter V, Hz, h
Contor ore/Hour meter/Stundenzihler
Indicator nivel combustibil / Fuel level indicator/Tankanzeige
Presiune sonord/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A)
Dimensiuni/Dimentions/MaBle mm

Greutate/Weight/Gewicht kg

CRAKA K

el
w

610 x 410 x 450
46

2

DETALII /

2 A XA XKL

610 x 410 x 450
46

2

DETAILS / EIGEN!

2R A XA AKE

750 x 540 x 550
60

'CHAFTEN

R AW D& Th &

750 x 540 x 550
74

LA XK XL

-
v

750 x 540 x 550
74

OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL

(0]
®

AVR

AKAK

X
X
X

v

K
v

v
v
v

—
1 benzind / gasoline / Benzin ‘i:-' Diesel E& Rezervor / Tank / Tank b la sfoarii / recoil / Seil g’ pornire electricii /electric starter/ elektrisch Starter O Prizéi / Socket / Dose @ Set rofi/Wheel kit/Réidler Kit
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¢ mobhil, Benzin-Motoren, 3000 U/M
¢ Tieftonschalldéimpfer
e XXL-Autonomie fur Betriebszeiten bis 14 Stunden
* Transport-Sets fiir erhohte Mobilitcit

AGT 8203 HSB R26 AGT 8503 HSB R26 AGT 9203 HSB R26 WAGT 200AC HSB R26 WAGT 200DC HSB R26 WAGT 220DC HSB R26

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
4.0(1~) 7.0(3~)

1(1~) 0.8(3~)
50
1P23
HONDA
GX 390
13.0
389

LAARKL KL

]
wv

820 x 540 x 560
89

"
"
N

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
5.0(1~) 8.0(3~)

1(1~) 0.8(3~)
50
1P23
HONDA
GX 390
13.0
389

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
45(1~) 8.5(3~)

1(1~) 0.8(3~)
50
1P23
HONDA
GX 390
13.0
389

sincron/synchronus/syncron
230
7.0
200AC  180AC
35% 60%

sincron/synchronus/syncron
230
4.0
2000C  170DC
35% 60%

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALITAFEL

LARKLLK A

o
wv

820 x 540 x 560
81

"

Ve
N

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

LA RKL & &

95
820 x 548 x 568
83

& R& K& K&

95
820 x 540 x 560
88

OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL

v
"
o

v

X
X

& X& K& KL

o
wv

820 x 540 x 560
89

o
;
X

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
35(1~) 6.5(3~)
200DC  170DC
35% 60%
4.0
1(1~) 0.8(3~)
50
1P23
HONDA
GX 390
13.0
389

v
X
v
X
v
X
v

95
820 x 540 x 560
90

"

;
X

=1
"‘ benzind / gasoline / Benzin "i Diesel E:E:. Rezervor / Tank / Tank blu sfoarii / recoil / Seil ? pornire electricii /electric starter/ elektrisch Starter O Prizd / Socket / Dose @ Set rofi/Wheel kit/Ridler Kit

www.agt.ro

7



RASPXXXLILINE
F _ =m N

-

" per 16503 ST B

* portabile, echipate cu motoare pe benzind, 3000 rpm

* tohii cu nivel foarte redus de zgomot

e autonomie XXXL ce permite timpi de utilizare de pandi la 16 h
e seturi de transport ce permit o mobilitate sporitd

* mobhile, gasoline engines, 3000 rpm

e very low tone muffler

* XXXL autonomy for operation time up to 16 hours
e transport kits for increased mobility

¢ mobhil, Benzin-Motoren, 3000 U/M

e Tieftonschalldiimpfer

e XXXL-Autonomie fiir Betriebszeiten bis 16 Stunden
* Transport-Sets fiir erhohte Mobilitéit

Model / Type / Typ AGT 11501 HSBE R45 AGT 12501 HSBE R45 AGT 14503 HSBE R45 AGT 16503 HSBE R45

GENERATOR
Tensiune/Voltage/Spannung V

Putere/Output/Leistung max kVA
Curent sudare/Welding Current/Schweiistrom A
Ciclu de lucru/Working cycle/Arbeitszyklus %
Max.0 electrod/electrode/Elektrode mm
Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0
Frecventd/Frequncy/Frequenz Hz
Clasd protectie/Protection class/Schutzklasse
MOTOR
Model/Model /Modell
Putere/Output/Leistung max. HP

Cilindree/Displacement /Hubraum ¢cm?

S
0 )
Ay

230V Schuko 16A
230V CEE 32A
230V CEE 64A
CEE 400V 5 poli/pins/-polig 16A
CEE 400V 5 poli/pins/-polig 32A

Q
@)
Q
Q
Q

sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron
230 230 230 (1~) 400 (3~) 230 (1~) 400 (3~)
11.0 12.0 8(1~) 13.5(3~) 8(1~) 15.5(3~)
1 1 1(1~) 0.8(3~) 1(1~) 0.8(3~)

50 50 50 50
1P23 1P23 1P23 1P23

HONDA HONDA HONDA HONDA

GX 630 GX 690 GX 630 GX 690
24.6 25.6 24.6 25.6
688 688 688 688
45 45 45 45
% 3 3 3

Vod Vod Vod Vod

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

Prot. termicd/Thermal prot./Temp.-Schutzshalter
Prot. termica3~/3~Thermal prot./3~Temp.-Schutzshalter
Prot. ulei/0il Prot./Olmangel-Abschaltautomatik
Prot. diferentiald/Earth leakeage prot./fi-Schutzschalter
Intr. magneto termic/magnetothermic switch/Motorschutzschalter
Contor ore/Hour meter/Stundenzihler
Multimetru/Multimeter/Multimeter V, Hz, h
Indicator nivel combustibil / Fuel level indicator/Tankanzeige
Presiune sonorii/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A)
Dimensiuni/Dimentions/MaBle mm

Greutate/Weight/Gewicht kg

\.|

AVR

=
“ benzind / gasoline / Benzin ‘i:! Diesel E'E Rezervor / Tank / Tank
8

v v v v
A K K K
v v v v
w/ \/ optional optional
v v v v
A K XK K
v v v v
v v v v
98 98 98 98
780 x 575 x 810 780 x 575 x 705 780 x 575 x 810 780 x 575 x 810
122 122 128 128
v v v v
standard standard standard standard
v v v K

b la sfoard / recoil / Seil ? pornire electricii /electric starter/ elektrisch Starter G Prizi / Socket / Dose @ Set roti/Wheel kit/Ridler Kit
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TTIICOMPAGTLINE

¢ portabile, echipate cu motoare pe henzind, 3000 rpm

* alternatoare cu AVR, multimetru digital

* tohd cu nivel foarte redus de zgomot

* autonomie ridicatd, pénd la 11 ore

* recomandate pentru alimentdri casnice complete,
consumatori industriali mici, instalatii PC, in caz de avarie

* mobile, gasoline engines, 3000 rpm * mobil, Benzin-Motoren, 3000 U/M
* AVR equipped alternators, digital multimeter e Alternatoren mit AVR, Digital-Multimeter
e very low tone muffler * Tieftonschalldiimpfer
* high autonomy up to 11 hours * hohe Autonomie, bis 11 Stunden
* recommended as stand by gen-sets to supply complete ¢ empfohlen als stand by Aggregat fiir Versorgung von
households, small industrial users, PC systems kompletten Haushalt, kleine Industriebeniitzer, PC-Systeme
sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron
230 230 230 230 (1~) 400 (3~)
3.0 3.0 6.6 2.8(1~) 8.25(3~)
1 1 1 1(1~) 0.8(3~)
50 50 50 50
P23 P23 1P23 P23
HONDA HONDA HONDA HONDA
GP 200 GX 200 GX 390 GX 390
6.5 6.5 13.0 13.0
196 196 389 389
15 15 28 28
"_'n. *'ih *'ih *'ih

by by 22 by

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

2 2 2 1
1

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

v v v v
X X X v
v v v v
X X X X
X X X X
X X X X
v v v v
v v v v
94 94 95 95
620 x 490 x 525 620 x 490 x 525 722 x 530 x 582 722 x 530 x 582
55 55 95 95
standard standard standard standard
X X v v
standard standard standard standard

=

N
i‘ benzind / gasoline / Benzin ‘i Diesel E'E:. Rezervor / Tank / Tank b la sfoard / recoil / Seil ? pornire electricd /electric starter/ elektrisch Starter O Prizé / Socket / Dose @ Set roti/Wheel kit/Reidler Kit
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LINE e PR\TO

¢ portabile, echipate cu motoare pe benzind, 3000 rpm
; ® rdcire cu aer
i * pornire la sfoard sav electrica
rTO * recomandate pentru utilizare in regim profesional
¢ sistem de reglare automatid a tensiunii —AVR (optional)
¢ mobhile, gasoline engines, 3000 rpm
= = * air c¢|>oled|
e W - T 2 * recoil or electric start
) AGT8503AAN 17§ * for proffessional use
T & * AVR - auvtomatic voltage regulator - (optional)
L, | ' e mobil, Benzin-Motoren, 3000 U/M
e Luftkishlun
e Seil- oder Elektrikstart
* fiir gewerbliche Verwendung
* AVR - avtomatischer Spannungsregulator( optional)

Model / Type / Typ AGT 3501 RaSB SE | AGT 4501 RaSB AGT 7201 RaSB AGT 7501 RaSB

GENERATOR sincron/synchronus/syncron|sincron/synchronus/syncron|sincron/synchronus/syncron|sincron/synchronus/syncron|sincron/synchronus/syncron
Tensiune/Voltage/Spannung V 230 230 230 230 230
Putere/Output/Leistung max kVA 3.0 4.2 6.1 6.4 11.5

Curent sudare/Welding Current/SchweiBistrom A - S > -
Ciclu de lucru/Working cycle/Arbeitszyklus % - - > -

Max.0 electrod/electrode/Elektrode mm - S > -

Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0 1 1 1 1 1
Frecventd/Frequncy/Frequenz Hz 50 50 50 50 50
Clasd protectie/Protection class/Schutzklasse 1P23 1P23 1P23 IP23 1P23
MOTOR RATO RATO RATO RATO RATO
Model/Model/Modell R 210 R 300 R 420 R 420 R740D
Putere/Output/Leistung max. HP 7.0 10.0 15.0 15.0 22.5
Cilindree/Displacement/Hubraum cm? 212 301 420 420 739
- 3.6 5.4 6.5 6.5 16/ 45
N T T X X ¥

Vod % by 22 22 22 Vod

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

@) 230V Schuko 16A 2 2 2 1 1
@) 230V CEE 16A ; . ; ) )
6 230V CEE 32A . . . 1 1
@) 230V CEE 64A ; ; . ) 1
@) CEE 400V 5 poli/pins/-polig 16A . . ) . .
@) CEE 400V 5 poli/pins/-polig 32A . . ) .

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

Prot. termicé/Thermal prot./Temp.-Schutzshalter w,/ w,/ w,/ !,/ !,/

Multimetru/Multimeter/Multimeter V, Hz, h .,/’ x x x \/

Prot. ulei/Oil Prot./Olmangel-Abschaltautomatik y’/ y’/ w’/ w’/ w’/

Prot. diferentiald/Earth leakeage prot./fi-Schutzschalter x x x x w’/

Intr. magneto termic/magnetothermic switch/Motorschutzschalter x x x x \(/

Contor ore/Hour meter/Stundenziihler x \(/ v’/ v’/ x

Indicator nivel combustibil / Fuel level indicator/Tankanzeige x x x x v

Presiune sonori/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A) 93 94 95 95 98
Dimensiuni/Dimentions/MaBe mm 600 x 400 x 450 765 x 548 x 568 765 x 548 x 568 765 x 548 x 568 880 x 575 x 705

Greutate/Weight/Gewicht kg 43 59 7 73 122

OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL

© X v v v v
? x X v v standard
AR ¥ v v v v

=
“ benzind / gasoline / Benzin ‘il' Diesel E'E Rezervor / Tank / Tank b la sfoard / recoil / Seil ? pornire electricd /electric starter/ elektrisch Starter G Prizd / Socket / Dose @ Set roti/Wheel kit/Ridler Kit
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AGT 8203 RaSB AGT 8503 RaSB AGT 9203 RaSB WAGT 200AC RaSB WAGT 220DC RaSB

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
40(1~) 7.0(3~)

0.8 (3~)
50
P23
RATO
R 420
15.0
420
6.5
ﬁ“

101~)

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
5.0(1~) 8.0(3~)

1(1~) 0.8(3~)
50
1P23
RATO
R 420
15.0
420
6.5
.E

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
45(1~) 8.5(3~)

0.3 (3~)
50
1P23
RATO
R 420
15.0
420
6.5
ﬁ

101~)

1

sincron/synchronus/syncron
230 (1~) 400 (3~)
8.0(1~) 14.5(3~)

1(1~) 0.8(3~)
50
1P23
RATO
R740D
22.5
739
16 /45
p

sincron/synchronus/syncron
230
7.0
200AC  180AC
35% 60%
4.0
1
50
1P23
RATO
R 420
15.0
420
6.5
;E

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

2

WAGT 300DC RaSBE R16

sincron/synct /sy
230 (1~) 400 (3~)
35(1~) 6.5(3~)
200DC 170DC
35% 60%
4.0
1(1~) 0.3(3~)
50
1P23
RATO
R 420
15.0
420
6.5
.E

/syncron

sincron/synch
230 (1~) 400 (3~)
4.0(1~) 10.0(3~)
250DC
60%
6.0
0.8 (3~)
50
1P23
RATO
R 740 D
22.5
739
16
:}

1(1~)

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

v v v v v v v
X X X v v v X
v v v v v v v
x x x optional x x x
X b8 X v X X X
v v v X X X v
X X K v b 8 X v
95 95 95 98 95 95 98

765 x 548 x 568 765 x 548 x 568 820 x 548 x 568 880 x 575 x 705 820 x 548 x 568 820 x 548 x 568 880 x 575 x 705

77 79 81 128 87 89 141
v v v v v v v
v v v standard x v standard
v v v v ¥ W ¥

=
i‘ benzind / gasoline / Benzin ‘i Diesel E'E:. Rezervor / Tank / Tank b la sfoard / recoil / Seil ? pornire electricd /electric starter/ elektrisch Starter O Prizé / Socket / Dose @ Set roti/Wheel kit/Reidler Kit
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INVERTERILINE

GENERATOR sincron/synchronus/synci i /synchronus/syncron|sincron/synchronus/syncron |sincron/synchronus/syncron
Tensiune/Voltage/Spannung V 230 230 230 230 230
Putere/Output/Leistung max kVA 1.1 2.0 3.3 3.5 7.5
Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0 1 1 1 1 1
Frecventii/Frequncy/Frequenz Hz 50 50 50 50 50
Clasii protectie/Protection class/Schutzklasse 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23
MOTOR RATO RATO RATO RATO RATO
Model/Model/Modell R60I R38OI R 185-VI R 210 R 420 D-VI
Tip / Type / Typ OHV OHV OHV OHV OHV
Cilindree /Displacement/Hubraum CC 60 79.7 185 212 420
BN 2.5 4.0 5.5 8.3 25
= 4 4 4.5 5.0 4.5
PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL
Q) 230V Schuko 16A 1 1 2 2 2
@) 230V CEE 32A . . - - 1
(@) USB 5V / 1A 1 1 1 1 1
(@] USB 5V / 2.1A 1 1 1 1 1
Q) 12V / 5A 1 - - - -
(@] 12V / 8.3A - 1 1 1 1
Prot. suprasarciné / Overload prot. / Uiberspannungschutz v v v v v
Prot. ulei/0il Prot./Olmangel-Abschaltavtomatik v v v W v
Mod functionare ECO / ECO operation mode / ECO Betriebsart v . v v . v v .
Display digital / Digital display / Digitalanzeige X v V’/ v V/
Pornire distantd /Remote control / Fernbedienung x x x v x
Soc automat / Autochoke / Autoschock x x x v v .
Buton pornire / Start button / Anlaufschalter x x x v v .
(®) % X 7 7 v
Presiune sonorii/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A) 86 39 93 93 93
Dimensiuni/Dimentions/MaBe mm 380 x 240 x 420 498 x 290 x 459 588 x 435 x 531 590 x 456 x 511 870 x 725 x 685
Greutate/Weight/Gewicht kg 13 22 30 45 100

OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL
Cablu conectare paralel v v v v x

i‘ benzmu / gasoline / Benzin ‘i‘ Diesel E'E:‘ Rezervor / Tank / Tank b la sfoarii / recoil / Seil ? pornire electricii /electric starter/ elektrisch Starter O Prizd / Socket / Dose @ Set rofi/Wheel kit/Réidler Kit

aulonom|e
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AGTIDSEAYLINEF3000Irpm

* portabile/stationare, echipate cu motoare diesel 3000 rpm, rdcite cu aer/lichid =
* puteri intre 5 si 12 kVA

¢ valori de consum reduse

* pornire electricd

¢ recomandate pentru vzul profesional

* mobhile/stationary, Diesel engines 3000 rpm, air/liquid cooled

* output 5 to 12 kVA

¢ reduced consumption

e electric start

o for proffesional use

* mobil /stationdir, Diesel-Motoren 3000 U/M, Luft-/ Flissigkeitkiihlung
¢ Leistung 5 bis 12 kVA

e geringer Verbrauch

° e-Start

e fiir gewerbliche Verwendung

GENERATOR sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron sincron/synchronus/syncron
Tensiune/Voltage/Spannung V 230 230 230 (1~) 400 (3~)
Putere/Output/Leistung max kVA 5.0 9.6 12.0
Putere continud /Continous Output / Daverleistung kVA 4.5 8.5 10.0
Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0 1 1 1(1~) 0.8(3~)

Frecventd/Frequncy/Frequenz Hz 50 50 50

Clasii protectie/Protection class/Schutzklasse 1P23 P23 1P23

MOTOR
Nr. cilindri / Cylinders / Zylinder 1 2 2
Rdcire / Cooling / Kishlung aer / air / Luft lichid / liquid / Flissigkeit lichid / liquid / Flissigkeit

Regulator turatie / Speed regulator / Drehzahlregler - q/ - \r'/ -
Putere/Output/Leistung max. HP 11 16 16
Cilindree/Displacement/Hubraum CC 418 794 794

Y 13.5 25 25

Y

Y

Y
Vod

Y
#

Py »

PANOU DE COMANDA / CONTROL PANEL / SCHALTTAFEL

@) 230V Schuko 16A 1 1 1
(@] 230V CEE 16A . . 1
(@) 230V CEE 32A 1 ; )
@) 230V CEE 64A . 1 -
@) CEE 400V 5 poli/pins/-polig 16A . . 1

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

Intr. magneto termic/magnetothermic switch/Motorschutzschalter ‘x x .,/’

Prot. ulei/0il Prot./Olmangel-Abschaltautomatik v v v

Prot. temperaturé / Overheat prot./ Uberhitzungsschutz v v v

Bujii incandescente / glow plugs / Glihkerzen \/ \/ ) \/

Multimetru/Multimeter/Multimeter V, Hz, h W x x

Controller x v ' v

Indicator nivel combustibil / Fuel level indicator/Tankanzeige x W . W

AVR v v v

Presiune sonori/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A) 93 93 93
Dimensiuni/Dimentions/MaBe mm 950 x 550 x 743 1230 x 675 x 770 1230 x 675 x 770

Greutate/Weight/Gewicht kg 148 280 280

OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL

Panou automatizare /Auvtomation / Automatisierung ;/ ' 1/ \/

=
1 benzini / gasoline / Benzin ‘i:-' Diesel Eﬁ Rezervor / Tank / Tank » la sfoari / recoil / Seil g’ pornire electricii /electric starter/ elektrisch Starter O Prizéi / Socket / Dose @ Set rofi/Wheel kit/Réidler Kit
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AGTIDSEAYLINERIS00)rpm
A

* Diesel cu puteri pdnd la 310 kVA

e echipate cu motoare la 1500 rpm

¢ disponibile in variantd inchisa (insonorizut&)

* previizute cu sisteme de preincalzire si bujii incandescente (optional)
e panouri de control multifunctionale

e disponibile in diverse variante de motorizare

¢ Diesel, outputs up to 310 kVA

e engines with 1500 rpm

¢ available as closed (soundproof) versions

¢ multifunctional control panels

e pre-heating systems and glow plugs (optional)
e equipped with various engines

=
e
-]
M
I
=
(-]
m

Model / Type / Typ AGT 18 DSEA m AGT 28 DSEA AGT 36 DSEA AGT 44 DSEA

GENERATOR sincron/synch /syner h /syncron|sincron/synchronus/sync
Tensiune/Voltage/Spannung V 400 400 400 400 400
Putere/Output/Leistung max kVA 18.0 22.0 27.5 36.0 44.0
Putere continud /Continous Output / Daverleistung kVA 14.4 17.6 22.0 28.8 35.2
Factor putere/Power factor/Leistungsfaktor cos 0 0.3 0.8 0.8 0.8 0.8
Frecventii/Frequncy/Frequenz Hz 50 50 50 50 50
Clasii protectie/Protection class/Schutzklasse P23 1P23 1P23 1P23 1P23
MOTOR
Nr. cilindri / Cylinders / Zylinder 4 4 4 4 4
Racire / Cooling / Kiihlung lichid / liquid / Fliissigkeit| lichid / liquid / Fliissigkeit| lichid / liquid / Fliissigkeit | lichid / liquid / Fliissigkeit| lichid / liquid / Fliissigkeit
Regulator turatie / Speed regulator / Drehzahlregler W v v v v
Putere/Output/Leistung max. HP 29.5 31.0 36.0 49.0 57.0
Cilindree/Displacement/Hubraum cm? 2156 2540 2640 3875 4100
Y 50 80 80 100 100

TR T S Y 3 3
Vod 2 2 V. V. V.

DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN

Intr. magneto termic/magnetothermic switch/Motorschutzschalter x x x
Prot. ulei/0il Prot./Olmangel-Abschaltautomatik v v v v v

Prot. temperaturd / Overheat prot./ Vorwirmung v v v v v
Preincdlzire / Pre-heating / Uberhitzungsschutz v v v v v

Bujii incandescente / glow plugs / Glihkerzen v v v v v
Controller v v v v v

Indicator nivel combustibil / Fuel level indicator/Tankanzeige "r/ VK VK 'VK 'VK
AVR v v v v v

Presiune sonord/Sound presure/Schalldruckpegel dB(A) 90 90 90 90 91

Dimensiuni/Dimentions/MaBe mm 1780 x 770 x 980 1780 x 770 x 980 1880x770x 980 | 2130x790x 1120 | 2130x 790 x 1120

Greutate/Weight/Gewicht kg 590 635 650 900 925

Panou avtomatizare /Automation / Automatisierung V/ v‘/ v‘/ v‘/ v‘/

=
1 benzind / gasoline / Benzin ‘i:- Diesel Eﬁ Rezervor / Tank / Tank b la sfoarii / recoil / Seil g’ pornire electricii /electric starter/ elektrisch Starter O Prizéi / Socket / Dose @ Set rofi/Wheel kit/Réidler Kit
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e Diesel, Leistungen his 310 kVA

* 1500 U/M

e verfiighar als geschloBene (schalldichte) Modelle
¢ Multifunktions-Schalttafel

o und Glithkerzen (optional)

e verfiighar mit verschiedene Motoren

m AGT 96 DSEA m AGT 156 DSEA AGT 220 DSEA AGT 276 DSEA AGT 310 DSEA

sincron/synchronus/syncron | sincron/synchronus/syncron | sincron/synch sincron/synch sincron/synchronus/syncron | sincron/synchronus/syncron | sincron/synchronus/syncron
400 400 400 400 400 400 400
69.0 94.0 127.0 154.0 220.0 275.0 310.0
55.2 75.2 101.6 123.2 176.0 220.0 248.0
0.3 0.3 0.3 0.8 0.8 0.3 0.8
50 50 50 50 50 50 50
1P23 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23 1P23
4 4 6 6 6 6 6
lichid / liquid / Fliissigkeit | lichid / liquid / Flissigkeit | lichid / liquid / Fliissigkeit | lichid / liquid / Fliissigkeit | lichid / liquid / Fliissigkeit | lichid / liquid / Flissigkeit | lichid / liquid / Flissigkeit
v v v v v v v
91.0 115.0 166.0 185.0 265.0 314.0 348.0
4580 4750 6490 6870 8820 9726 9726
140 140 200 240 400 400 400
Y Y Y Y 5y Y 5y
» » » » » » »
DETALII / DETAILS / EIGENSCHAFTEN
X X X X X X X
v v v v v v v
v v v v v v v
v v v v v v v
v v v v v v v
v v v v v v v
v v v v v v v
v v v v v v v
91 92 93 94 94 95 95
2280 x 990 x 12700 2380 x 990 x 1320 2920 x 1070 x 1520 | 2920 x 1070 x 1520 | 3680x 1170 x 1870 3680x1170x 1870 | 3780x 1170 x 1870
1200 1250 1680 1720 2500 2300 2950
OPTIONALE / OPTIONALS / OPTIONAL
v v v v v v v

*‘ benzinii / gasoline / Benzin "i Diesel E'?:. Rezervor / Tank / Tank blu sfoarii / recoil / Seil ? pornire electricé /electric starter/ elektrisch Starter O Prizii / Socket / Dose @ Set rofi/Wheel kit/Ridler Kit
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MOTOROMPEYVAMOTORPUMBPSYAMOTORRUMEEN

* prevdzute cu senzor pentru lipsi ulei ® equipped with oil level protection switch * mit Olmangel-Schutzschalter

I Motopompe]pentrufapelcurate))//Cleariwaterjmotorjpumps)/AKlarwasser:Motorpumpen

* recomandate pentru irigatii in grddini medii si mari

* cu amorsare manuald

¢ permit un pasaj al particulelor in suspensie de pénd la 7 mm
¢ capacitate mare de pompare (80 m3/h)

* etansare mecanica

¢ for irrigation of medium and large sized gardens
* manual priming

e particles in suspension allowed up to 7 mm

¢ high output capacity (80 m3/h)

* mechanical sealing

¢ fiir die BewiiBerung von mittelgroBBe und groBe Girten
* manuelle Ansaugung

* max. Partikel bis 7 mm

® hohe Forderleistung (80 m3/h)

* mechanische Dichtung

@ conectare aspiratie-refulare/ intake-output connection/Ansaug v. Forderstutzen 50 mm -2" 50 mm -2” 80 mm -3” 80 mm -3” 100 mm -4”
im“llpime maximd refulare/Max.output height/Max.Forderhohe m 32 32 32 32 26
Addncime maximd aspiratie/Max. intake depth/Max.Ansaughdhe m 8 8 8 8 7
Debit maxim/Max. flow/Max. Fordermenge |/min 465 465 1000 1000 1300
MOTOR HONDA GX160 HONDA GP160 HONDA GX160 | HONDA GP160 HONDA GX270

Putere motor/Output/Leistung HP 5.5 5.5 5.5 5.5 9.0

Rezervor/Fuel tank/Tank | 3.1 3.1 3.1 3.1 5.3

Combustibil /Fuel/Treibstoft (3" 4 3 o 7 3 ¥

Greutate/Weight/Gewicht kg 24 24 26 26 4

Dotare standard/std equipment/Std.Ausfilhrung: © sorb aspiratie/strainer/Saugkorb * 2 racorduri/couplings/Kupplungen © 3 coliere/clamps/Schellen

I Motopompe]pentrulape]murdare))/ATrashimotor]pumps)/ASchmutzwasser:Motorpumpen

* recomandate pentru aplicatii grele in ugruculiuru, ideale in domeniul constructiilor
® permit un pasaj al purhculelor in suspensie de 20 mm (WPT 20 HX) pénd la 25 mm (WPT 30
* perfomante deosebite in conditii de gabarit reduse

* dehite de pédnd la 72 m®/h

® garniturd mecanicd cu carburd de siliciv (SiC)

¢ for heavy duty agricultural applications; ideal on construction sites

* particles in suspension allowed from 20 mm (WPT 20 HX) up to 25 mm (WPT 30 HX)
* high performance with reduced dimensions

° output up to 72 m3/h

* SiC mechanical gasket

¢ fiir schwere Landwirtschaftsarbeiten; ideal in Bavarbeiten

e max. Partikel von 20 mm (WPT 20 HX) bis 25 mm (WPT 30 HX)

* Sonderleistung bei geringe MaBen

¢ Forderleistungen his 72 m?/h

® SiC Gleitringdichtung

Model / Type / Typ WPT 20 HKX
@ conectare aspiratie-refulare/ intake-output connection/Ansaug u. Forderstutzen 50 mm -2" 50 mm -2" 80 mm -3 80 mm -3”
indltime maximé refulare/Max.output height/Max.Forderhghe m 28 28 28 28
Adéincime maximi aspiratie/Max. intake depth/Max.Ansaughghe m 7 7 7 7
Dehit maxim/Max. flow/Max. Fordermenge |/min 500 500 1200 1200
MOTOR HONDA GX160 HONDA GP160 HONDA GX200 HONDA GP200

Putere motor/Output/Leistung HP 5.5 5.5 6.5 6.5

Rezervor/Fuel tank/Tank | 3.1 3.1 3.1 3.1
Combustibil/Fuel/Treibstoff " 4% o 7 3 3

Greutate/Weight/Gewicht kg 25 25 27 27

Dotare standard/std equipment/Std.Ausfihrung: * sorb aspiratie/strainer/Saugkorb * 2 racorduri/couplings/Kupplungen * 3 coliere/clamps/Schellen

16 www.agt.ro



Motopompe]de]presiune/AHighpressure[motorpumps//HochdruckiMotorpumpen

¢ formd compactd, cu un cadru metalic robust
* recomandate pentru irigatii prin aspersoare, stingerea
incendiilor, transferul de apa pe distante mari

e compact models, with robust metalic frame
e for irigation with sprinklers, fire extinction, long distance
water transfer

¢ kompakte Modelle mit robuste Metallrahmen
e fiir BewdBerung mit Sprinkler, Feuer Loschen,
Wasserforderung iiber lange Strecken

Model / Type / Typ
conectare aspiratie-refulare/ intake-output connection/Ansaug v. Forderstutzen
inilgime maximd refulare/Max.output height/Max.Forderhohe m
Addncime maximd aspiratie/Max. intake depth/Max.Ansaughche m
Debit maxim/Max. flow/Max. Fordermenge |/min

MOTOR
Putere motor/Output/Leistung HP

Rezervor/Fuel tank /Tank |

Combustibil/Fuel/Treibstoff 4" 4%
Greutate/Weight/Gewicht kg

WHP 20 HKX
27-2"+2x1"1/2
55
7
330
HONDA GX200
6.5
3.1
¥
29

2"-2"+2x1"1/2

80

7

275
HONDA GX200

6.5

3.1

¥

29

3"-2"1,2+2x2"
75
7
730
HONDA GX270
9.0
5.3
T
45

Dotare standard/std equipment/Std.Ausfiihrung: © sorb aspiratie/strainer/Saugkorb 2 racorduri/couplings/Kupplungen ¢ 3 coliere/clamps/Schellen

BVAGTIDAISH

* recomandate pentru uphcutu grele in agriculturd

° perfomunle deosebite in condlm de guburll reduse

® permit un pqsu| al purmulelor in suspensm de 20 mm
(SWT 50 HX) si punu la 31 mm (SWT 80 si SWT 100 HX)

* debite de pénd la 120 m*/h

¢ for heavy duty agricultural applications

* high performance with reduced dimensions

* particles in suspension allowed from 20 mm (SWT 50 HX)
up to 31 mm (SWT 80 HX and SWT 100 HX)

* output up to 120 m3/h

¢ fiir schwere Landwirtschaftsarbeiten
¢ Sonderleistung hei geringe MaBen
* max. Partikel von 20 mm (SWT 50 HX) bis 31 mm
(SWT 80 HXund SWT 100 HX)
¢ Forderleistungen bis 120 m3/h
Model / Type / Typ
@ conectare aspiratie-refulare/ intake-output connection/Ansaug u. Forderstutzen
indltime maximé refulare/Max.output height/Max.Forderhghe m
Addancime maximd aspiratie/Max. intake depth/Max.Ansaughche m
Debit maxim/Max. flow/Max. Férdermenge |/min
MOTOR
Putere motor/Output/Lleistung HP
Rezervor/Fuel tank/Tank |
Combustibil /Fuel/Treibstoff (3" 4F,
Greutate/Weight/Gewicht kg

SWT 50 HX
50 mm -2”
26
8
600
HONDA GX160
5.5
3.1
s
37.5

1300
HONDA GX240
8.0
5.3
T

64

N_
I Motopompe]pentrulape]murdare))/ATrashjmotorjpumps)/ASchmutzwassersM

100 mm -4”

24
8
2000
HONDA GX340

11.0

6.1

T

85

Dotare standard/std equipment/Std.Ausfihrung: * sorb aspiratie/strainer/Saugkorb * 2 racorduri/couplings/Kupplungen * 3 coliere/clamps/Schellen

www.agt.ro
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ACCESORIIGENERATOAREY/AGEN SETSJACCESORIESY/FZUBEHOR]FURISTROMERZEUGER

Set de roti si ménere:
- 2 rofi de cauciuc

-2 suporh frontali

- 2 manere pliabile

Wheels and handle set: Rider- und Griff-Set:

- 2 rubber wheels - 2 gummi Réider
- 2 front suI:poris - 2 Stiitze vorne
- 2 folding handles - 2 klapphbare Griffe

Set cabluri de sudura:

- Lungime cablu: 5 + 4 m

- Cleste port electrod de 300 A
- Cleste masd de 200 A

0

Welding cable set:

- Cable length: 5 + 4 m
- Electrode holder 300 A
- Crocodile clamp 200 A

Schweisskabel-Set:
- Kabelléinge: 5 + 4 m
- Elektrode Griffzange 300 A
- Erdungszange 200 A

18

Panou automatizare AT408 J 22 kVA

Putere max.: 22 £~3) / 12.9 (~1) kVA

Tensiune: 400 / 230 V

Incdrcator mentinere baterie: 15V / 1.3 A
Contactori: tetrapolurl, fabricati in Germania
Cutie: metalica, vopsiti in camp electrostatic

Grad de protectie: IP66

Interfata utilizator: afisaj grafic de 128 x 64 pixeli

Automation AT408 / 22 kVA

Max. output: 22 §~3) /12.9 (~1) kVA
Voltage: 400 / 230 V

Battery maintenance charger: 15V / 1.3 A
Contactors: 4 pins, made in Germany

Box: metalic, painted in electrostatic field
Protection class: IP66

User interface: graphic display 128 x 64 pixels

Avtomatisierung AT408 / 22 kVA

Max. Leistung: 22 (~3) / 12.9 (~1) kVA
Spannung: 400 / 23

Buﬁerleerhaltungsgerut 15V/1.3A
Stecker: 4-polig, made in Germany

Gehdiuse: Metall, elektrostatische Lackierung
Schutzklasse: IP66

Bedienung: graphische Anzeige 128 x 64 pixel

www.agt.ro
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PRODUGATORS/AMANUFACTURERY/AHERSTELLER

Gama de produse AGT
AGT product range
AGT Produkte Programm




MEDIA LINE - o marca AGT
MEDIA LINE - an AGT brand
MEDIA LINE - eine AGT Marke
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SC AGENT TRADE SRL, Soseava de Centur

DISTRIBUITOR / DEALER / HANDLER
Tel




